SAFRANBOLU’NUN ESKi ADLARI ()

Safranbolu’nun bugunkli adini, gegmiste yorede bol miktarda yetistirilen ve Botanik'te
Latince (Crocus Sativus) denilen “Safran” bitkisinden aldigi tartismasizdir. Ancak, son yillarda
yayimlanan cgesitli kitap ve makalelerde, Safranbolu’nun eski adlarinin anlami ve kokeni
konusunda, kimisi tarihsel kaynaklarin yanhs yansitiimasina, kimisi akla yatkin olmayan kisisel
yorum ve kabullere dayali c¢cok degisik goérusler ileri strUlmektedir. Bilimsel yéntemlerle
ulasilimig, tartismasiz bilgi ve bulgular olmamalarina karsin, bu adlarin ve anlamlarinin ¢ogu,
genis bir kesim tarafindan da irdelenmeksizin benimsenip, yinelenmektedir. Sdyle ki;

Tarklerden dnce Safranbolu’nun, Teodoropolis (Teodorun kenti) ve Germia olarak
adlandinidigr ve Turkler tarafindan fethedildigi 1196-97 yillarinda da Dadybra denildigi
sOylenmektedir. Ancak Dadybra’nin Safranbolu mu; Devrek mi oldugu yerli ve yabanci tarihgi
bilim adamlari arasinda tartisma konusudur. Sayin Hulusi YAZICIOGLU bu tartismalara “Kiigiik
Osmanli'nin Oykiisi-Safranbolu Tarihi” adh kitabinin 204 ve takip eden sayfalarinda uzun uzun
yer vermekte ve Dadybra’nin Safranbolu oldugu konusunda israrli olmaktadir. Ancak Sayin
YAZICIOGLU ayni kitabinin 27.sayfasinda, VIl yiizyilda Bizans ddnemindeki bir haritada
Safranbolu’nun “Zadgfiranboli” adiyla yer aldigini bildirirken, aradan 500 yil gegtikten sonra
Tarklerin  fethi sirasinda ayni  kentin neden Dadybra olarak anildigina bir aciklik
getirmemektedir.

Seckin Tarih Ogretmeni Sayin Hiur KALYONCU’nun da, benzer gorisi benimsedigi
anlasilimakta, Safranbolu Belediyesince bastirilan “Tarih Iginde Safranbolu” kitabinda,
Dadybra’nin Grekce'de ve Farsgca’da ne anlama geldigini bulmaya calismakla yetinmeyip,
Safranbolu ydéresinde Ermenilerin de yerlesik olduguna iligkin bir bilgi olmamasina karsin,
Dadybra’nin “Ermenice’den gelmis olabilecegini, “dlsiiniimesi gerekli bir yaklagim” olarak dile
getirmesi dikkat cekmektedir.

Aslinda Safranbolu'nun Bizans dénemindeki adlari degil, Xlll.yGzyilla birlikte baslayan
Tark egemenligi donemindeki adlari 6nem tasimaktadir. Boylece, kentte yerlesik Turk
boylarinin kimligi hakkinda ipuglarina ulagiima olanagdi da bulunulabilecektir.

Bu déneme iliskin olarak Safranbolu’dan bahseden en eski yazili kaynak, ibni Battuta
Seyahatnamesi'dir ve 1330’lu yillarin basinda Safranbolu’'ya gelen Fas asilli Arap seyyah
BATTUTA, Safranbolu’dan “Borlu” adiyla sb6z etmektedir. Aradan bir  ylzyil, Tirklerin
Safranbolu’yu fethinden iki ylzyil gectikten sonra, XV. Ylzyilda kaleme alinan Yazicizade Ali'ye
ait “Yazicizade Selguknamesi” olarak da bilinen “Tarih-i al-i Selguk” adl tarih kitabinda da,
Candaroglu Sileyman Pasa’nin, Cobanogullar’'ndan Kastamonu'yu ve o zamanlar Zalifre
denilen, “Borlu” kalesini aldid1 bildiriimektedir.

Zalifre’'nin ne anlama geldigi arastirilirken, Arap alfabesinde (D) sesini simgeleyen “Dal”
harfi ile (Z) sesini simgeleyen “Zel” harfini sadece bir noktanin birbirinden ayirmasi nedeniyle,
Dadybra’nin (D)’sinin (Z) gibi okunmus olabilecedi ve dolayisiyla Zalifre’nin, Dadybra’dan
doéndsmus bir sézcik olma olasihgi tzerinde durulmaktadir. Ancak Sayin KALYONCU’nun
yukarda s6zl gegen kitabinda (sayfa:16), Zalifre’nin Fars¢a’da “yaban kirazi” anlamindaki “Zal”
ya da “korku” anlamindaki “zalifen” s6zcigunden tlremis olabilecegine ve “yaban kirazi (lkesi”
ya da “korkung yerlesim alani” anlaminda kullanilabilecegine deginilmektedir.

Bilinebildigi kadariyla, Zalifre’den, Yazicizade Selguknamesi ve buna gonderme yapan
metinler disinda baska bir kaynakta s6z edilmemesine karsilik, Safranbolu’'nun eski adlari
olarak, tim resmi kayit ve belgelerde, XIII-XIV. ylGzyillardan itibaren sudrekli yer alan Borlu,

(*) Mizekent Safranbolu Gazetesi’nin Kasim-Aralik/2010, Ocak/2011 tarihli 120.sayisinda yayinlanmigtir.



Tarakliborlu, Medine-i Tarakliborlu ve Zagferanborlu sdézciklerindeki BORLU’nun anlami
Uzerinde Ozellikle durularak, kimi toplumsal ve etnik gerceklerin 6grenilmesine calisiimalidir.

Cok erken yasta aramizdan ayrilan degerli arastirmaci Sayin Hulusi YAZICIOGLU son
kitabi “Kiiciik Osmanli'nin  Oykiisi-Safranbolu  Tarihi” adli kitabinda (Sayfa:214-220),
Safranbolu’nun bir “kale’si oldugunu ve Latin dillerinde “kale” anlamindaki “borg” sézcugunin,
‘kaleli” anlaminda  “borglu”ya dénistiguni; gecen zaman icinde de dnce (g) harfi atilarak
“borlu™ya, sonra (r) harfi de atilarak Turk diline “bolu” olarak yerlestigini ileri sirmektedir.

Arastirmaci-yazar, Tarih Ogretmeni Sayin Hir KALYONCU’nun da, 2010 yilinda basilan
“Tarih Iginde Safranbolu kitabinda (sayfa:16), “...miistahdem mevki anlamindaki kaleden dolayi
14.ylizyildan itibaren borgulu/borglu/bolu adi kullaniimaya baslanmistir” diyerek, Safranbolu’nun
adlarindaki “Borlu” sdézcugunin kale anlamindaki Latince’deki “borg” sdzcugunden geldigi
gorusunu benimsedigi anlagiimaktadir.

Hem “Kiiciik Osmanlrnin Oykiisi” kitabinda (sayfa:214) Sayin YAZICIOGLU ve hem de
“Tarih Iginde Safranbolu” kitabinda (sayfa: 16) Sayin KALYONCU, Yazicizade'ye ait
“Selgukname” adh tarih kitabina goére, Candarli Sileyman Pasa’nin aldiji o zaman Zalifre
denen kale’nin Borglu oldugunu sdylemekte iseler de, Prof.Dr. Yasar YUCEL'in T.Tarih Kurumu
tarafindan 1980’de basilan “Cobanogullari-Candarogullari Beylikleri” adli kitabindan (sayfa: 58),
Silleyman Pasa tarafindan alinan kalenin adina, Selgukname adl tarih kitabinda, “Borglu”
degil,” Borlu” olarak yer verildigi o6grenilmektedir. Kaldi ki, Yazicizade Selguknamesi’'nin
yazimindan en az ylizyll énce Safranbolu’'ya gelen Ibni Battuta da seyahatnamesinde,
Borglu'dan degil, Borlu’dan s6z etmektedir.

Ote yandan, bu satirlarin yazarina ait, 2007 yilinda basilan ’Bir Safranbolulunun
Penceresinden Safranbolu” adli kitapta (sayfa: 15-20), Tirklerin islamiyeti kabul edip Araplarla
iliski kurduktan 250-300 yil sonra, Arapgadaki Kale'yi degil de, Latin dillerindeki Burg ya da Borg
s6zcugunu kullanmalarinin akla yakin bir agiklamasinin yapilamayacagi; “Borlu’nun, “kaleli”
anlamina geldigine baska kaynaklarda rastlaniimadigi; Ustelik, Safranbolu’ya Borlu denildigi
zaman dilimiyle ortisen bigcimde, Osmanli Devletinin kurulus yillarinda Turklerin Kale’ye Borg
degil, “Hisar” dediklerinin, fethettikleri Rum mustahkem mevkilerine “Karacahisar” ve” Eskihisar”
ya da daha sonraki yillar istanbul Bogazi'nda insa ettikleri kalelere Anadolu Hisari ve Rumeli
Hisari adini vermis olmalarindan anlasildigina deginilmistir.

Bu arada yine ayni kitapta, Unlu tarihgi ve Turkoloji uzmani Prof.Dr. Ahmet Zeki Velidi
TOGAN’In “Umumi Tiirk Tarihine Giris” kitabinda “Borlu” sdzctgunu iceren yer adlarinin “Borll”
adh bir Kipcak oymaginin adindan kaynaklandiginin belirtildigi, Kasgarli Mahmud tarafindan
yazilan “Divan-1 Lugat-1 Tirk’te, “Bor” s6zcugunun sarap ve Uzim anlamina geldiginin yazih
oldugu, eski Uygur Turkgesi S6zligi’'ne gore ise bag ve bahge anlaminda da kullanildidi; bu
arada, adinda “Borlu” takisi bulunan Uluborlu kentinin tarihine iligkin anlatimlara gére de, o
yoreye Bizans doneminde yerlestirilien Kuman Kipgak Turklerinin kente “Borlu” adini verdigi,
‘bor’un Orta Asya’da Uzim, sarap ve baglik-bahgelik anlami tasidigi, Selguk Turklerinin bu
kenti fethetmesinden sonra Borlu s6zcuginin o6nline “Ulu” takisinin getirildigi; 6te yandan,
Candarogullari ile Kipgaklar arasinda yakin iliskiler bulundugu, Kinm’dan onbin hanelik bir
Kipgak toplulugunun getirildigi ve Bati Karadeniz halkinin adizlarinda Kipgak dilinin 6zelliklerinin
oldugunun Prof.Dr. Zeynep KORKMAZ gibi Turk dili uzmanlarinca ifade edildidi; dolayisiyla
Safranbolu’ya, ya Borli adli Kipgak oymaginin bir kolunun yerlestiriimesi nedeniyle; ya da Gzim
baglariyla Unll, baglik bahgelik Safranbolu’ya; Gzimld, bagh, bahcgeli kent anlaminda “Borlu”
denilmis olabileceginin akla cok daha yakin oldugu tzerinde durulmustur.

Bu satirlarin yazarina ait yukaridaki gorusler, kisa bir sire once okumak olanagi
bulunulabilinen Atatiirk Universitesi 6gretim Gyelerinden Sayin Prof. Dr. Enver KONUKCU’nun,
Ortadogu Gazetesi’'nin 29.11.1992 tarihli nushasinda, “Safranbolu” basligiyla yayimlanan
bilimsel makalesinde yer alan bilgilerle de oértismektedir.



“Bir Safranbolulunun Penceresinden Safranbolu’ kitabinin basimindan 15 yil 6nce
yayimlanmis, eski Tlrk boylari konusunda uzman bir bilim adamina ait bu makaleye, hi¢ degilse
anilan kitabin hazirlanigi sirasinda muttali olunmamasi hig kuskusuz buylk bir eksiklik ve
talinsizliktir. Bu satirlarin kaleme alinmasi nedenini olusturan, Sayin Prof Dr. Enver
KONUKCU’nun, sb6z konusu makalesinden su pasajlara, asagida aynen yer verilmesi herhalde
¢cok vyararl olacaktir.

“...P.Wittek, Osman Turan ve Yasar Yiicel tarafindan ileri sdrilen Dadybra’nin
Safranbolu ile ayni yer olabilecegi ispatlanmis degildir... Beylikler ve Osmanli devri
kaynaklarinda Safranbolu’nun Borlu diye gectigi kesindir... Clizcani’nin Tabakat-i Nasiri’sinde
ve ansiklopedik malumatin gbze carptigi  Nuveyrinin eserinde Bor isimli kabileye
rastlaniimaktadir....Borlular Kipgak kabileler birliginin bir pargasi idi. Bliyik ve Kiiglik Bor diye
ikiye ayrilmaktadir. Ulug Borlu ve Kigig Borlu yazilislari, hem Tabakat-i Nasiride, hem de Timur
devri tarihlerinde gérilmektedir. Goller ybresindeki Bor kasabalari Ulug Borlu ve Kigi§ (Kegi)
Borlu diye tanimlanmaktadir..”

“...Tarakhlar da Kipgak kabileler birligine girmektedir. Tesadlf eseri ayni ydrelerde
tarakgilik da ¢ok gelismistir. Yine tarakgilik ile ugrasan veya bu kabileden ismini alan Tarakli
Borlu vardir ki, Safranbolu'nun ta kendisi veya gécer kismi olmalidir. Candarli-Osmanli
milicadelesinde hudut tasi oldugundan zaman zaman el degistirmisti. Meshur meydan
savaslarindan biri de Tarakli Borluda cereyan etmigti. Osmanli arsiv belgelerine gére
Safranbolu’da iki Borlu yerlesmesi olmustur. Bunlardan biri Yériikan-1 Tarakli Borlu'dur. Demek
oluyor ki, Tirk ananesini devam ettiren Yériklerden bagka Tarakli kbkenliler de vardi. Zamanla
Tarakllilar ve Yériikler Safranboluda bir araya gelmigler ve bugliinkii kasabayi meydana
getirmiglerdir...”

Ansiklopedilerden elde olunan bilgilere gére, bu makalede adlarindan ve eserlerinden
s6z edilenlerden CUZCANI; (Abdulvahit bin Muhammet Ciizcani), ibni Sina’nin égrencisi olan,
iranli, astronomi ve matematik alanindaki bir bilim adamidir. “Tabakat-i Nasiri” adli eseri
anliddr. Turk kabileleri Uzerinde c¢alismalari vardir. (980-1037) yillari arasinda yasadigi
saniimaktadir. NUVEYRI ise; Memluklu bir tarihgidir. 677’de Misirda dogmustur. Tiirk boylari
hakkinda eserleri vardir. Yasadiklari donem itibariyle Turk topluluklariyla ilgili en eski bilgiler, bu
bilim adamlarinin eserlerinde yer almaktadir; dolayisiyla, ta VII. Ylzyilda kaleme alinmig bir
eserde bile Bor adli bir kabileden s6z edilmesi asla g6z ardi edilmemelidir.

Ayrica su gercekler de dikkate alinmalidir. Turklerin Maslimanhgi kabulinden ¢ok 6nce,
kimi Uz, Pecenek ve Kipgcak Turklerinin Karadeniz’in kuzeyinden gelip, Balkanlara yerlestikleri,
bdlgede hakim inang sistemi geredi Hiristiyanli§i benimsedikleri, Bizanslilarin Selguklu akinlarini
durdurabilmek igin zamanla bunlari Anadolu’ya gegirdigi, Turklere Anadolu’nun kapilarini agan
1071 Malazgirt Savasi dncesinde, basta Karaman olmak Uzere Anadolu’da ¢ok yaygin bir Turk
kokenli Hrristiyanlarin bulundudu tarihsel gergeklerdendir.

Nitekim, “Bir Safranbolulunun Penceresinden Safranbolu” adli kitapta da (sayfa:17)
deginildigi Gzere, Uluborlu tarihine iliskin anlatimlarda ayrica, Bizans ordusunda paral askerlik
yapan Kuman Kipcak Turklerinin yerlegtirildikleri yoreye Borlu adini vermelerinin yani sira,
Hiristiyan olan bu Turklerin nifus mubadelesine kadar Uluborlu’da yasadiklari; inanglarindan
dolayi halkin onlari Rum (Gavur) olarak adlandirdigi da bildiriimektedir.

Bu anlatilanlar, Safranbolu’da Kirankdy’'de yerlesik olup, Lozan Antlagsmasi sonrasindaki
muibadeleye tabi tutulan Hiristiyan hemsehrilere de Rum ve Gavur denilmesiyle benzerlik
gOstermekte, kilisedeki ibadetleri disinda hep Tirkge konustuklari séylenegelen bu kisilerin etnik
kokenleri itibariyle Kipgaklarin Borli kabilesinden olmalari nedeniyle mi Safranbolu’ya Borlu
denildigini de bir olasilik olarak akla getirmektedir.

Tum bu verilerin 1s131nda, Safranbolu’nun eski adlari konusunda kimi olasiliklar ya da
olasilik olarak dahi kabull uygun olmayacak kigisel degerlendirmeler, sanki tartismasiz kesin



bilgiler ve gergcek bulgularmiscasina o6n plana ¢ikariimamali ve ¢ok daha genis bilimsel
arastirmalar yapiimadan bugun igin, Safranbolu’nun eski adi ve anlami budur; bu adin kdkeni
de sudur bigimindeki kesinlik, iceren sdylemlerden kaginilmalidir. Ozellikle, Safranbolu’nun
Borlu, Tarakhborlu ve Zagferanborlu olarak bilinen eski adlarindaki Borlu s6zcigunun, Latin
dillerinde kale anlami tasiyan burg/borgla iliskisini kurmaya c¢irpinmak yerine, éncelikle Borli ya
da Borlu adli eski bir Tark boyu ile olabilecek baglantisi ve “Bor”un eski Turk dilindeki anlami
Uzerinde durulmalidir.

Bu konulardaki tartismalara, tim olasiliklari degerlendirerek son vermek, hi¢ kuskusuz
uzmanlik alani tarih bilimi olmayan bu satirlarin yazarinin haddi degildir. Amag¢ sadece;
Safranbolu’nun eski adlarina iligskin géris ve yorumlardaki akla yatkin olmayan yakistirmalari ya
da tutarsizliklari dile getirerek, kesin yargiya ancak bilimsel arastirmalarla ulasilabilecegini ve
dolayisiyla son sdzin bilim ¢evrelerine ait oldugunu animsatmaya calismaktan ibarettir.

Sonug olarak, Universitelerin bulunduklari yorelere saglayacaklari katkilarin énemi ve
degeri bilindigine goére, Safranbolu’nun eski adlari ile anlamlari ve Safranbolu’'ya ge¢mis
donemlerde yerlesen ya da yerlestirilenlerin etnik kdkenleri konusunun, ylksek lisans ya da
doktora tezi olarak ele alinip, bilimsel arastirmalar yaptirmalari, yash bir Safranbolu sevdalisi
olarak, Karabiik Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi'ndeki ilgili 6gretim uyelerinin takdir ve
degerlendirmelerine sunulur.



